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1: Today’s Scripture Reading, 12th May 2024 Bulletin 21/2024

Second Palm Sunday

aNroL INTLEINS 23:12-35

Gpp wount tnun,  <phwbbtptd  ndwbp
dhmpulﬁhgum b ﬁqntlhghﬁ hptitip qhptitip, putiny el EEEEE
n's Wwhnh ninbl, n'y wy hudbh’ dhivte np uyubiti ‘L /|
Monnup: Wu tpnnidp pinnbtipp” punwunial wikh l’., 4
tht: Wohnlp qughtt pwhwiwywytmbbpnid nL g A
tipnkgbtipnit, ti puhli. «Uwunhly bgntightip dtbp
utiq, np n'y UL pwb 6wpwtip” Uhivke np uyqubtititp ¥
Monnup: Munmh npnip hhdw wnmbtiwbhtt htwn' §
futnppuw’p  juynbbgtp hwqupuwtinht, np Junp §
hotight: quytt atigh, hpp pL Y'niqbp wibijh 6qphw |
wtintiniphid nLttiug winp dwuhb. hul) dhbp” wbnp @ ks e —
donbilwth wnwyg' yuwnpwuwn thp uyubbly quyy: ~ Paul before council

Puyg Nonnuh ppne npnhtt' jubny wyu nupubwljuniphiip’ ghwg, dnu ptpnp, nu
wuwnitg Nonnuh: Monnu wy Juistg hwuphipuwybtnb@itiptd dkyp G puue. «Sw'p wju
tinhnwuwpnp hwqupuybtinht, npnyhtimtie (nip dp nith” mugne wbtnpy: Wh wp wnune quy,
nwpwt hmqupuytinht G puwe. «Pwiinmupybiug Monnup Jubstig ghu ni futinptig” np piptd
ptigh wyu tphmwuwnpnn, pwtth np putijhp niih ptigh»: <uqupuuytimp wbnp dtnpkh pnitny’
utynh pupnitigur tiv hwipgnig. «b’by nip nihu” mune htdh»: Wh wy puun. «<ptiwbbipp
dhwawyiiigwt pwhuwbal) ptigh® np Junp wntimbhtt wngtit hotightiu Monnup, npwtu pL
Unigit wnbjh pgpumiptudp hwupgwpbbl] quy: Puyg nmt dnhl dh” pbtip wbnbg,
npnyhbtintic winbigdlt punwunitlt witiih dwpnhy nuput dunwd Gt wbnp hwdwp, te hptitp
ghptiip tgnywd™ np n'y nunkl, n's wy odtit, dhisbie np uyubbbb quyb. n hhdw Wunmpuwun
tih, i 4p uyuubt pni pnunnidhny: <tmbiwpunp hwmqupuytinp wipdwtg tphunwuwpnp’
wunnihptiny wann. «0’s dEynih puk pk wyu pubtipp juymbtghp htdh»:

Uy Jubsting hwphipuytimbiptd Gpinipp” puwt. «Muwmpuuntigh’p tipyne hwphip
gqhtininp, Gopwblwunil dhwinp ni tpynt hwphip ginupnuinp, nputugh tppwb dhastio
Ybtuwphw' ghptipniw tppnpn dundnit™. twtie hwyppuyptighp gpuiunbitin, npubugh htidghtin
Monnup L wmywhnyniptiudp mwitht dtjhpu Junwjwphsht»: Ludwl Wpl wy gptig™ v’
nhywnht hwdiwawi.

«Unonhnu Lhiuhuwu' wuwnniwluwd ®bjhpu Junwywphshb. nnen):

Wu dwupnp ppimwd bp <ptwmbbptd ti ywhnh vyubbnibp wbnbgdk. hull tu ypuy hwuawy
qopptipny bt wquntigh quuyt, hwujtuwmny np <enduytigh £ Mighny ghmbuw; ygumbwnp
npnLh hwdwp P udpuunwbdbho ghtip, mwuph ghtip wminilg wntiwmbtht wngtit, G

Our Aim;

St Yeghiche Armenian Church aims to be the church for the whole community; a place where
those who have faith and those who yet to find it or renew it, can come together as a family
of God’s children; a place where all will be received with tolerance, understanding and friend-
ship.
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2: A short interpretation of the Scripture reading

quuy pL wipwumwbtniwd tp hptiig Optapht Ytipwptintiu hwpgtipne hwdwp, puyg dwhniwb
Jud Juwbtipnt wipdwth n's 0kY jubigubip nitikp:

Gpp wmtintijuguy pL <ptiwbdtpp Yp puiwnptt wyn dwpnnid nhd, wiyuwywn npitgh
ptigh, wuwwnihpny wdipwuwmwinniitipnit wy’ np juouhtt pni wngtiiy wbinp nkd: N'ne
tinhp»: Qhtininpiipnlt w wnhtt Monnup tiv ghptipniwb Wk mwiphtt anhwyuwwnnpnu, hptitig
hpuwduwyniwdhtt hwiwawyb: <tnbirtiwg opp’ pnnnightt dhwinpiitipp np tippwi wbnp htim, huly
hptip Yytpuwnwpdwb ptipnp: Wantp w dnwbh Gtuwphw, minthtt itwdwp junwuwphsht no
ttpuyugnightt Monnup wbnp: Gpp Jupnug, hupgnig pE n'p quuwnkh E, G hwuljtuny pk
Uhhyhuwytt £ puw. «Uwmhl whnh pobd ptgh’ tpp qub piq wdpuumwbnnitip wyp»: O
hpuiwytig np wwhbi quyb <tpnyntuh wujuwmhb dky:

Acts 23:12-35
The Plot to Kill Paul

The next morning some Jews formed a conspiracy and bound themselves with an oath not
to eat or drink until they had killed Paul. More than forty men were involved in this plot. They
went to the chief priests and the elders and said, “We have taken a solemn oath not to eat anything
until we have killed Paul. Now then, you and the Sanhedrin petition the commander to bring him
before you on the pretext of wanting more accurate information about his case. We are ready to
kill him before he gets here.”

But when the son of Paul’s sister heard of this plot, he went into the barracks and told Paul.

Then Paul called one of the centurions and said, “Take this young man to the commander;
he has something to tell him.” So he took him to the commander. The centurion said, ‘“Paul, the
prisoner, sent for me and asked me to bring this young man to you because he has something to
tell you.”

The commander took the young man by the hand, drew him aside and asked, “What is it
you want to tell me?” He said: “Some Jews have agreed to ask you to bring Paul before the San-
hedrin tomorrow on the pretext of wanting more accurate information about him. Don’t give in to
them, because more than forty of them are waiting in ambush for him. They have taken an oath not
to eat or drink until they have killed him. They are ready now, waiting for your consent to their re-
quest.” The commander dismissed the young man with this warning: “Don’t tell anyone that you
have reported this to me.”

Paul Transferred to Caesarea

Then he called two of his centurions and ordered them, “Get ready a detachment of two
hundred soldiers, seventy horsemen and two hundred spearmen 2to go to Caesarea at nine to-
night. Provide horses for Paul so that he may be taken safely to Governor Felix.”

He wrote a letter as follows:

Claudius Lysias,

To His Excellency, Governor Felix:

Greetings.

This man was seized by the Jews and they were about to kill him, but I came with my
troops and rescued him, for I had learned that he is a Roman citizen. I wanted to know why they
were accusing him, so I brought him to their Sanhedrin. I found that the accusation had to do with
questions about their law, but there was no charge against him that deserved death or imprison-
ment. When [ was informed of a plot to be carried out against the man, I sent him to you at once. |
also ordered his accusers to present to you their case against him.

So, the soldiers, carrying out their orders, took Paul with them during the night and brought
him as far as Antipatris. The next day they let the cavalry go on with him, while they returned to
the barracks. When the cavalry arrived in Caesarea, they delivered the letter to the governor and
handed Paul over to him. The governor read the letter and asked what province he was from.
Learning that he was from Cilicia, he said, “I will hear your case when your accusers get here.”
Then he ordered that Paul be kept under guard in Herod’s palace.

Safeguarding and Health and Safety issues are taken seriously by Saint Yeghiche Armenian Church,
copies of the policy document are available for view, for any related issues please report or contact
members of the parish council.


https://biblehub.com/niv/acts/23.htm#footnotes

3hUNFU LLPUSNUDP BFGESUCrTL £LUS 3NdLULULEUDR 12:12-23
Shuniup junpwljub tntmpp Gpnruwnkd (U 21.1-11 Up 11 I-11 r],11 19.28-40)
Bwenpn op, dnnnynipnh Wkd puquniphia up, P R

np Quunhljh motihtt wnhpeny Gpniuwnktd Glwd b, H

tpp utg pEL 8huniu  Gpniuwnbd 4o quy,

wpdwikithh 6hintip wnw G 8huniup I}hdunnphlm

i, pulp&pmauljﬁ ulrlumulllhlnq
«NMJuwbbw’, ophiiiw] puy w@' np Yoo qulj

Shpne wtiniLtiny, bupwyktjh pugquinpp»:

Shuniu £ dp gt Gunmun wbnp Ypuy,
htisytu np Unipp ghpptipnia ke gnniwd k.-

«Uh Jwpibwp, nY Gpniuwntd, Uhnbh’
wnohl. whw pwquinpn ptigh §ni quy hpne Up wwbwaht
Ypwy bunwdy:

SBhuniup  wwltipmitippn wyu pnppp shwuljgutt wntitht, puyg Gpp 8huniu
thwnwinpniigur” wyl wnbb jhotightl, pE wyu Juuunupniwdtitinp Shuniuh hwdwp gpniwd thi
tir hptip wyn gpniwdt Ep np Juunwiptightt: Annp wintip, npniip 8huniuh htim thie tipp
withju Qwqupnup Juistg gliptiquuikh tie quyb dtntjbbpth jupniguitg, wyn dwuhb
Yyuyniphitt Ynit mughtt: §yn hul] yuwmbwnny Gpniuwunbd qumininnitipp pnpnpd wy ghtip
nhdwinptint Gub, npnihtimtie juwd thiy, pL h'tsybu wbhjw jupniptwb hpwypp gnpowd tn:
bul] ®winphutighitipp hpwpnt §’pukht.

— Yp mbudl’p np pwl dpb wy skbp Ypbwp pbt. whw wdpnne wphuwphp hpkte Yp
htimtirh:

@uwnwinpnuip dudp hwuwd
Sotihti winhpeny Jupg dp 8njubtip wy twd Ehit Gpniuwunbd® Quwnnidny Gppuyugbne:

Wintp dontigult ®hjhuyuynuh, np Swhitiwgh Rtpuwyhnu punupkh tp, Ge wnustnyg puh.

— St'p, 'niqkiip 8huniup mbkubty:

Ohthyynu tlun Wonpbwuhtt puun e Gpynipp Jhwuh@t Shuniup  dtipjuywugnight
wbnig puippubipp:

Shuniu yuwwnmwuhiwbitig wiintg.

— Uhw Uwipnnt Npnhht thwnwinpnitine dudp hwuwie:

Tr1umphal entry of Jesus

The Holy Gospel of Jesus Christ according to John 12:12-23
Jesus’ Triumphant Entry

The next day, the news that Jesus was on the way to Jerusalem swept through the city. A
large crowd of Passover visitors took palm branches and went down the road to meet him. They
shouted,

“Praise God! Blessings on the one who comes in the name of the LORD! Hail to the King of
Israel!”

Jesus found a young donkey and rode on it, fulfilling the prophecy that said:

“Don’t be afraid, people of Jerusalem. Look, your King is coming, riding on a donkey’s colt.”

His disciples didn’t understand at the time that this was a fulfilment of prophecy. But after
Jesus entered into his glory, they remembered what had happened and realized that these things
had been written about him.

Many in the crowd had seen Jesus call Lazarus from the tomb, raising him from the dead, and
they were telling others about it. That was the reason so many went out to meet him—because they
had heard about this miraculous sign. Then the Pharisees said to each other, “There’s nothing we
can do. Look, everyone has gone after him!”

Jesus Predicts His Death

Some Greeks who had come to Jerusalem for the Passover celebration paid a visit to Philip,
who was from Bethsaida in Galilee. They said, “Sir, we want to meet Jesus.” Philip told Andrew
about it, and they went together to ask Jesus.

Jesus replied, “Now the time has come for the Son of Man to enter into his glory.




3: This week’s message from our Priest in Charge

Ukijiniphibh i hnglitnp wuwwmgwd Uiimwpwith wju opniw) phiplingniwdhg.
Bwbnit <op L Apning G <nginjt Uppny. wdki:

«Upn, ny np tpyhtp th Gk, ek ny bw, np houn tpyuphg” dwpnne Apnht, np tplophg
Ep» (S8nyh. 3:13):

Lphunnuwubip tinpuypiitip G pnyptp,

Wju hunuptinp, np ®plhstt wuwg bp dwuhb, ptptiie wdtithg upé abirwytipynodda no
puwgwnpnipinihb Gl wyu opniwy wmoth: 8huniuh hwdpwpanidp” Gpyhtp pupdpubugp G <on
wye Ynnuip pwqubp dtbp Jupnnid Gihp Qiimwpwbbtph dke: “UQuu tpubg mwupur hwibibkg
vhistie Ahpwihw G, pupapugbting hp dtnptipp, ophtitig tpubig: 61 dhty tw ophtinid kp
tpwbg, pwdwimbg tpwbghg ti nkyh Gpyhtp tp bpuwbnod: bul) Gpubip tpypuugbght
Bhuniupl tir GO nipwpunt ptiudp Jipumwawb Gpniuwnbd:

61 thpn mwbwpnid tht, gnjupwimid G ophtwpwiinid thit Qundnit” (lniy. 24:50-
53): Uhlsbr wydd B pugquwpht G dwipnhl, npntip winnid G, np ek Lphunnu hwdipwpanid
swnbitin, Gpynph ypuwy dtwp, jun dwpnhy Yp mbutithtt bptit, nupéh Yp quyhtt G mwpwonnp
Un thttkht bp inju hwwwnph:

Uipnipm wnweghtt huytimgphg gnigk wju mbtiuwltnp pniwy wun hpuntivwjuit G
hununnidtiuhg: Puyg Qunniwd dtiquithg ny yujuu guijubtnid k, np hbwpuinphtiu jun
dwpn Onplsh dwuht ghnbbuyg G hunmwnwy, wihjhtt «bw judtined B, np pnpnp dwpnhy
thpynititt e hwubte 6pdupnnipbwi ghunniptwbpy (W.Shd. 2.4): Gnigh puntiphtl prnd k,
Pt £phunnu, hwdpwpaniting tpyhbp, htnwind £ dtiquithg, nuninid winbuwbbh tio
htimbLwpwp” wnut tpuquyht, ny hpwjubd ti ndniwup hwwwnwh: MEwmp sk, np dtbp
Wuwodny ubpp dtip djumdudp juuljuoh Ghpupytip wyjuyhuh yinnidny:

Puyg, h ytipgny, Shpng htin jupwptipniptiut hhdiph wadjtind hwwnb ni Junwhniphirab
L ‘Gpw thpjugnpd uhpny tir udph djumdwdp: Lphunnu, dwupdwbwybu wpfuwuphnid jhono
bp dudwbtwlp jpubwnig jtinny, ytipunuwpdwe tpyhbtp ny ph dtquithg hinwbwni, wyy dbq
witijh dtind ni domhy jhatne hwdwn:

Upn hwpgiktp” htywytu. tpyhtp hwdpupdnitinng ntin pun wnwy  Lphunmnu  bp
wywljtipmbtipht fuoutig bp grnt Ywuh, puyg stipmntig, np nipwu whwnh httit npw hundwp,
pwbh np tpyhtp Gbtny Y ninuphh Unipp <nghl, np Yp quy, Yp jhotigh e jp unynptighh
wpwjtipmbtphtt wdth pwib:

Uhtytii. bp hwdpwpdnid Lphunmnu fuoutig i gnpotg glipwqubiguuytbu hpwub
dhowjuypnid®  <ptwunwinid  tr Guhjhuynid, hull wdpnne wphowphhtt  thpynipbwb
Witimwpwip mwbbnt yuwmnitip mnitig hwdpwpdnidhg wnwye, ninupltg wnwptiwiitipht
unynptighint tir dyputine pninp wqqbtphtt tir Qunony quuuyittip nupabbne Wypumnipbundip:

Wnwptiwjotipp  dwpnjughtt hptitlg wjupniphiabtpny stht jupnn nuw hpugnpdty,
whkwmph nibbhtt Unipp <ngny qopwbiwni: Lphumnnu pugtig tpubg dwptipp, np hwuljubtwb
Qnptipp, L wuwg bpubdg. «Wuwbu wtmp L oswpswpnibp -Lphunnu, jupniphi win@itp
dtintijbtiphg tppnpn opp, Gt pwpngnitp tpu wbniiing wyuwyhnwpniphit G dhnptiph
pnnniphid pninp wqqbiph dke” Gpniuwnktdhg ujuwd: 61 wyu pwbitiph Yywbtp Ep nnip: 61
whw tu ninupynid Gl Qtq hd <op pjunuwnidp, hull nnip tunbtighp Gpniuwnkd punupniy,
dhbstie np tipljiphg qopniptiwudp qqiumwinpnikpy» (“Inily. 26: 46-49):

Utip hwwiwwmph hhidpp Unipp Gppnppnipbiwut punwbtniphibd £, nip wunid Gop, np
hunrwwnnid Gip dEy Quwndny dbl plniptwdp G Gpkp wbabpny: Swymwpupnid Gip, np
wbpwdwbdbh e thwubwuwb £ Unipp Gppnpnnuphibp, Ge nip <wypb £, wyimbtin Opnne
<ngnr bGbpquyniphidp Yuy G hwlwowyp: Unipp <ngnt dhengny dtiq htwnm jhbbp
wpunuwyuwyninid £ Uwwmpknup gpunwd wyit jumniwdnid, tpp Lphumnnu hwdpuipanidhg
wnwy wnwpbtiuitiphth mnupytny wy; wqgtiph dky pupngtint® yuunnihpmd £ juynbly
pnnpht, np dhistie wphowphh qupntwin bipp kg htin E pninp optipnid (Kddnm. Uwnge. 28:
20):

<wdpwpddwd npniwgh dupwgpniebwbd ke wurnid £, np Lphunnu ophitiing tinyhtip
L. “Uuu dpubg mwpur hwbitg dhoste Aipwthw G, pupapugbting hp dtinptipp, ophiitig
tpwbg: GL dhby w ophtinud Ep tpwbg, puwdwbtinitig tipwiighg tiv nkyh tiphtp Ep ytipubnid:
bulj tpwip tpypuugtightt Shuniuhtl e UGS nipwhiniptiudp ytipunuwpawb Gpniuwntd: Go
dhpn mwbwpnid tht, gnjupwibiinid tie ophttupwitinid thn Qundnih (“Indly. 26: 50):




<wipupddwd wmolih ywuwwmquilt ni nuup wnwptiwjtiph ophttmyh dky L punmugwo:
Utitp £ hptitghg wtwp L unynptiip Quwnodny htim Gnp jupwptipniphid, hngtiionp G
wnopwlwb inp Jhbgunuiiwunniphii nibtibw)p.

- <wdpwipanidp Gpyph Yypuy Shpne dwpdtwuib dtipuyniptiubt thwupwinp ahpt £, np dnnid
E tipypuyugniptiubt: Wnwptwitinh ophtwyny vtiq £ wthpuwdtym L tpipuugty -Lphunnupt’
tipluph titpyph Odtwy Wppuyht,

- b hwjunpniphith dwupdtwinp wphtivnmwwi nipupiniptiui’  hngliinp ghdniphibh
nLbtiwbp, Utiq wmbpugwljuy mbtubdititp Shpng wmitthg, stipdniptiwudp ophiitiip n1 gnjupwiitiip
Utiq jurhnbwjubt uhpny uhpwd uwndnil,

- Shpny htin dwpdtwlubl pudwiidwt wmpipniphip junpwd i Gpw pjunumnidhb
wiybtpuwywh  hwiwnm  pbdwynn wnwptubiph wbu  dtbp §  JGpununbwip dtp
tipnruwnbdttpp punuinniptiwd punup tinnn tytntghiitinn, hngbiinp hwdwytipbtipi no
onithutipp” hpptic wyjtitu Lphunmnuny Yyapuhnpuniwoditin, npntip Yhwbpny tb Jyuynid hpkibg
Oplsht n Gunodnih:

Gltp dkbp L wowptwiitiph htn pwupdpubwbp Qhphbiwg (tep, hngnt wyptipny
qpuiigtiip wyn wuwtinp, nip “dhiy hptig wsptipp junwd twynid tht Lpw tiphhtp qwni,
whw bpwig tiptitmghtt uyhunwy qgiuntitinh Wk Gpynt dwpnhy, npnip tir wuwghb. «0Yy
quihjhwughtitin, htynt ubqbwd tuynmd tp tGplyopht. wyu Shuniup, np atip thehg tplyhbtp
Ytipuguwi, yhwh quy tnyd ativny, htswbu mtivwp dpu tipghtip qugp» (Gnpdp 1:10-11):

Utip Sktp Shuniu Lphunnuh hwdpwpdniip wumniwdwghtt mbophtiniptiwd Jupbtinp
thnijh wwwpnm b ujhgp £ dhwdudwbwly: (nn wyh dbp jhwbpnid £ hngliinp tnpngdwt
Juptiinp thnih dEjownl nunbwy:

Utp Stp 8huniu  Lphumnuph  bnphp, WQuwdnt uktpp Gt Unipp <ngni
hwnnpnniphiip dkq htim (hotit: Wkh
Up 6Enhth <nqtiinp <nyjhr Skp Lowh Lwhwbw) Wjuytipptwub

Ujn, wkwnp mukup dnnnyppht
quum, wyny donnypnh YEwmuphtu Jdke
dnmubtim, wyn Jdnnndpnh JEwuph
opowigdh Uke Urbunwpwbp
pupgdwuubim: Bhinkghtt ywwn, gwh,
lhanpwt, Jwdwp, qudpkp jhulkimg
unbth, wknp E nunbw) dnnniypnh
Uke gnpdnn hngtljwmtu md,
pupnujjutt mumgmd, uljwpwuqph

juquuinpdwt pupuwugp:

Qupkght U Udktuwjt Zujng jupnnhljnu

L £5



Join St. Yeghiche Armenian Church Choir

Join us in the celebration of the Divine Liturgy, Ba-
darak, at St. Yeghiche Armenian Church in Cranley Gar-
dens. Deepen your faith and discover your talent as a choir
member by learning the Armenian hymns and rituals. No|
prior experience or knowledge is needed. The choirmaster,
Aris Nadirian, will help you build your confidence and pro- E
ficiency in singing the liturgy.

We look forward to welcoming everyone to our choir. Your presence will expand and enrich
our choir. For further details, please contact: services(@styeghiche.org.uk.

Serve the church and your community as a deacon, sub-deacon or acolyte

Join us in the celebration of the Divine Liturgy :
(Badarak) in the Armenian churches in the UK and become
an altar server. Deepen your faith and discover your talents
by learning the deacons’ duties and singing the Armenian
hymns.

No prior experience or knowledge is needed. The cler-
gy will help you build your confidence and proficiency in
singing and chanting. Deacons and altar servers join the Pri-
mate and clergy during visits to mission parishes across the United Kingdom.

We look forward to welcoming everyone to serve as Deacons. Your presence will expand and
enrich our altar. For further details, please contact: services@styeghiche.org.uk.

DAILY BIBLE READINGS FOR 2024 According to the Lectionary of the Armenian Apostolic Church

13 May 1) Luke 20:1-8; 2) Acts 24:1-26; 2 John 1:1-13; John 12:24-26;
3) Matthew 21:18-32; 4) Mark 11:12-26

14 May 1) Luke 20:9-19; 2) Acts 24:27-25:12; 3 John 1:1-15; John 12:27-43;
3) Matthew 21:33-46; 4) Mark 11:27-22:17

15May 1) Luke 20:20-26; 2) Acts 25:13-22; Jude 1:1-7; John 12:44-50;
3) Matthew 22:1-14; 4) Mark 12:18-34

16 May 1) Luke 20:27-21:4; 2) Acts 25:23-26:32; Jude 1:8-15; John 13:1-15;
3) Matthew 22:15-46; 4) Mark 12:35-44

17May 1) Luke 21:5-38; 2) Acts 27:1-28:16; Jude 1:16; John 13:16-30;
3) Matthew 23:1-39; 4) Mark 13:1-37

18 May 1) Luke 22:1-30; 2) Acts 28:17-32; Jude 1:17-25; John 13:31-14:13;
3) Matthew 24:1-26:2; 4) Mark 14:1-26

Dear Parishioners and Armenian Community Members: The Sunday collection which is circu-
lated each Sunday in church is for all to contribute in order to have a thriving church. Y our partici-
pation and support is vital, not only by attending the church but also with your time and financial
contribution to our church.

Please be generous in order for us to keep the doors open and provide all the services.
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sru/n/a-ouiuuelura

Lphunnup <wdpwpadwb  wnbh
hwonpn Yhpwhh opp <wy Wnwphjulwb
Etintights Uonull £ Gpljpnpn. Ownljmquipnp: §
Snih  wbwbnuit  wowewglty L U.¢
<wpnipyubp  Gwhunpynn - Swnuqupnh ¢
unbh whjuwibinidhg: Jtipphtia ¢
hunphpnutpynid £ Lphumnnup hulmaulllulﬁ
tUninpp Gpniuwntd, tpp Wwipnhly Shpnep
nhdwynpnid  thit thwpwpwbnipjudp n &
guonipjudp b wpdwytiint §nintin ulhnnui
Lpw wnwy: .

Gnypnpy Ownluqupn wpnbib
hudpuipajud £phumnup’ Jdtpht 4
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Second Palm Sunday

On the Sunday following the Feast of the Ascension of Our Lord, the Armenian Church cele-
brates “Second” Palm Sunday. The name of the feast has been derived from Palm Sunday, which
precedes Easter. In the week leading up to His betrayal, crucifixion and resurrection, the “first”
Palm Sunday symbolized the triumphant entry of Christ into Jerusalem where people met Him with
great joy and glorified His Holy Name. The Second Palm Sunday is the commemoration of the tri-
umphant entry of the Ascended Christ into the Heavenly Jerusalem, where the angels meet him with
great happiness and delight.

According to tradition, during St. Gregory the Illuminator’s imprisonment in the pit, he was
visited every day by the same angel. However, one day, the angel did not come. The following
morning, St. Gregory inquires to the reason for his absence, to which the angel responds that during
the Ascension, Christ had passed through the ranks of the Angels, and they celebrate that feast each
year. The angel visiting St. Gregory was from the fourth class of angelic hosts, and thus, on the
fourth day following the Ascension, his rank of angels commemorates and celebrates Christ’s As-
cension to heaven every year.

St. Gregory of Datev, one of the greatest theologians of the Armenian Church, has a famous
interpretation of this event. Prior to His Ascension, the ranks of angels, except for the lowest class,
who served Christ during His earthly life, were not aware of Christ’s incarnation for the salvation of
man. St. Gregory’s commentary states that when the Lord was passing through the ranks of angels,
they were surprised and asked, “Who was that powerful king?” The angels accompanying Christ
thus informed them. This dialogue of angels is presented in the Holy Bible, in the book of Psalms:

“Lift up your heads, O ye gates; and be ye lifted up, ye everlasting doors; and the King of glo-
ry shall come in.”

“Who is this King of glory? The LORD strong and mighty, the LORD mighty in battle.”

“Lift up your heads, O ye gates; even lift them up, ye everlasting doors; and the King of glory
shall come in.”

“Who is this King of glory?”

“The LORD of hosts, he is the King of glory.” (Psalms 24:7-10).

The angelic dialogue is exhibited for us, when it is heard during the Divine Liturgy, as the deacon
approaches the celebrant priest with the chalice during the Great Entrance (Verapehroom).

Second Palm Sunday is one more reminder of the Ascension of Christ and grants us the hope for as-
cending to heaven after our deaths and being in the bliss of God’s presence.
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Repose of the soul service at St Yeghiche Armenian Church is requested:

By Artin Yeghlazarlan for the soul of his Mother, the late AROUSYAK YEGHIAZARIAN on
the 12™ anniversary of her passing, also for his Father the late HAGOP YEGHIAZARIAN,
and for all the old and new deceased members of YEGHIAZARIAN and TOSOUNIAN
Families.

By Mr & Mrs Yervant Tidanian and family for their parents who were also a loving Grandpar-
ents the late KRIKOR & ARPINE TIDANIAN, also VARTKES & MARO
KESHISHIAN and PERLANTI & GARABED KESHISHIAN, also for all the old and
new deceased members of TIDANIAN and KESHISHIAN Families.

By Isabel Basta Zoulikian and Family for the soul of their Grandmother who was also a loving
Great-grandmother the late VARTOUHI BEDROSSIAN on her 40™ day memorial, also for
the soul of their Father the late HAROUTIOUN ZOULIKIAN, also Grandfathers the late
PANOS BEDROSSIAN and ARISDAGES ZOULIKIAN and Uncle and Auntie the late
SARKIS and GENEVIEVE ZOULIKIAN, ZABEL ZOULIKIAN also for all the old and
new deceased members of the BEDROOSSIAN and ZOULIKIAN Families.

May the Lord rest the souls of the deceased members of our community in peace and con-
sole their loved ones with the comforting power of His Holy Spirit.

Rev Fr Nshan Alaverdyan is available to visit parishioners in the hospital, nursing homes, or home visita-
tions. He is also available to conduct Home Blessings, administering Holy Communion, consultations and
other sacramental needs. Please call the church office at 020 7373 8133 or Fr Nshan at 07548 777 147.

Hokehankist and in Liu of Flowers: Friends and family of the deceased can make donations, in memory
of their loved one, to St. Yeghiche Armenian Church General Operating Fund for prayers or in lieu of send-
ing flowers.

ENQUIRIES:

For ecclesiastical/parish matters including requests for Christenings, Home Blessing (Dnorhnek), Donations in
Lieu of Flowers, arrangements for Marriages and other church administrative matters please contact Mr Viken
Haladjian, phone: 07970 146 280 or by emailing info@styeghiche.org.uk
Alternatively please approach a member of the Parish Council at church every Sunday after Badarak.
Requiem Service (Hokehankisd)
For Requiem Service (Hokehankisd), please call the administration number at 07970 146280, or e-mail us your
request to info@styeghiche.org.uk by Thursday, in order to include the name(s) of your beloved one(s) in the
Sunday bulletin. There is no set monetary amount for requesting Hokehankisd; any amount donated is appropri-
ate and appreciated. Please remember our Church in your prayers.

Your kind donations are gratefully accepted:

ANNOUNCEMENT:

St Yeghiche Armenian Church Parish Council would like to invite members of the Armenian community
to become registered members and take part in Parish activities. Become a dues paying member and let
your voice be heard, be eligible to vote and be elected to one of Parish offices. Please contact a member of
the Parish Council at the side entrance desk of the Church or visit our website www.styeghiche.org.uk

We welcomes your donations for prayers and support towards church annual expenses. May the Lord
bless you and your family, keep you away from all harm and fulfil all you prayers and dreams.

-You may send in your donations as follows: Please post your cheques to: St Yeghiche Armenian
Church Parish, 13b Cranley Gardens, Kensington, London, SW7 3BB. Please make your
cheques payable to: “St Yeghiche Armenian Church”. P PayPal

-You can also pay by bank transfer to St Yeghiche Armenian Church Parish Ltd Ac- i T3
count at: HSBC, Acc.no: 42674432, Sort code: 40-02-26, IBAN:
GB13HBUK40022642674432, BIC: HBUKGB4106F

-Alternatively you may use our QR Code which will enable you to make donations di-
rectly to the Church PayPal account. Please scan this QR Code to make your electronic week-
ly, monthly or periodical contributions. Thank you. St Yeghiche Armenian Church Parish Council

St Yeghiche Armenian Church is a Registered Charity, Reg No 1173403.
Please complete a Gift Aid Form with your donation. Forms are available from Parish Council.

Scan. Pay. Go.
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